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L agradsremissens huvudsakliga innehall

| lagradsremissen foresl&r regeringen att det i rattegangsbal ken infors nya
bestammelser som reglerar fragan om vitesférelaggande m.m. il
ungdomar som inte har fyllt 18 & och som skal kalas till ett
domstolssammantrade. Det foreslas att det infors ett férbud mot att vid
vite kalla den som inte har fyllt 15 ar till ett sammantréde. Vidare
foredas att kallelser till ungdomar som har fyllt 15 men inte 18 ar inte
skall férenas med vite, om det finns sérskilda skal mot det. | de fall barn
och ungdomar som inte har fyllt 18 ar skall kallas till ett sammantrade
foredas att den unges vardnadshavare eller annan som svarar for den
unges vard och fostran normalt skall underréttas om tidpunkten for
sammantrédet.

| lagradsremissen foredar regeringen ocksa andringar i lagen
(1964:167) med sérskilda bestammelser om unga lagovertréadare som
innebér att fler personer skall involveras i processen nar nagon som &r
under 18 ar misstanks for brott.
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1 Bedlut

Regeringen har beslutat att inhamta L agradets yttrande 6ver forslag till

1. lag om andring i rattegangsbalken,

2. lag om éndring i lagen (1964:167) med sarskilda bestammelser om
unga lagovertrédare, och

3. lag om andring i lagen (1996:242) om domstol sdrenden.



2 L agtext

Regeringen har foljande fordlag till lagtext.

2.1

Fordag till lag om andring i réttegangsbalken

Héarigenom foreskrivs att det i réttegangsbalken skall inforas en ny
paragraf, 9 kap. 9 §, av foljande lydel se.

Nuvarande lydelse

Foéreslagen lydelse

9 kap.
9§

Bestammelser i denna balk om
att den som skall kallas till ett
sammantrade skall forelaggas vite
I vissa fall géller inte den som ar
under femton ar. Har den som skall
kallas fyllt femton men inte arton
ar, skall ratten inte forelagga vite,
om det finns sarskilda skal mot det.

Den omstandigheten att nagot
vite inte har satts ut i en kallelse
hindrar inte att den unge utan
vitesforelaggande kallas pa nytt
eller hamtas till rétten, eller att ett
sammantréade avslutas eller ett mal
avgors, om han eller hon inte
infinner sig.

Har den som skall kallas till ett
sammantrade inte fyllt arton ar,
skall den unges vardnadshavare
eller annan som svarar for den
unges vard och fostran underréattas
om tidpunkten for forhandlingen,
om det inte finns sarskilda skal mot
det. Om den som skall kallas ar
tilltalad galler i stéllet
bestammelserna om underrattelse i
lagen (1964:167) med sarskilda
bestammel ser om unga
lagOvertrédare.

Dennalag trader i kraft den 1 juli 2002.

! Tidigare 9 kap. 9 § upphavd genom 1999:84.



2.2

Fordag till lag om andring i lagen (1964:167) med

sarskilda bestammel ser om unga lagdvertradare

Harigenom foreskrivs att 5, 18, 26 och 33 88 lagen (1964:167) med
sarskilda bestdmmelser om ungalagovertradare skall ha féljande lydel se.

Nuvarande lydelse

Foéreslagen lydelse

58!

Om nagon som inte har fyllt
arton & & skaligen misstankt for
brott, skall vérdnadshavaren eller
annan som svarar for den unges
vard och fostran omedelbart
underréttas samt kallas till forhor
som hdlls med den unge, om detta
inte & till men for utredningen
eller det annars finns sarskilda skal
mot det.

Om nagon som inte har fyllt
arton & & skaligen misstankt for
brott, skall vardnadshavaren och
annan som svarar for den unges
vard och fostran omedelbart
underréttas samt kallas till forhor
som hdlls med den unge, om detta
inte & till men for utredningen
eller det annars finns sarskilda skal
mot det.

18 §°

Den unge skall underréttas om
ett beslut om atalsunderlatelse vid
ett personligt sammantraffande
med &klagaren inom tva veckor
efter det att bedutet har fattats. Den
unges vardnadshavare, eller annan
som svarar for den unges vard och
fostran, skall kallas  till
sammantréffandet, om det inte
moter hinder eller annars finns
siarskilda skd mot det. Aven
foretrddare for socialtjénsten bor
gestillfélle att nérvara.

Den unge skall underréttas om
ett beslut om &talsunderlatelse vid
ett personligt sammantréffande
med &klagaren inom tva veckor
efter det att bedutet har fattats. Den
unges vardnadshavare och annan
som svarar for den unges vard och
fostran skall kallas till
sammantraffandet, om det inte
moter hinder eller annars finns
sirskilda skad mot det. Aven
foretr&dare for sociatjansten bor
gestillfalle att nérvara.

Ar det uppenbart att ett personligt sammantraffande inte kan
genomforas inom den tid som anges i forsta stycket far ssmmantréaffandet
dga rum senare. Kan ett personligt ssmmantraffande inte genomfoéras
skall den unge underréttas skriftligen om beslutet.

26 §°

Néar &al vacks mot den som inte
har fyllt arton ar, skall tingsrétten
underrdtta vardnadshavaren eller
annan som svarar for den unges
vard och fostran om &talet och om
tidpunkten for huvudférhandlingen,

! Senaste lydel se 1994:1760.
2 Senaste lydel se 1994:1760.
% Senaste lydelse 2001:152.

Nar atal vacks mot den som inte
har fyllt arton ar, skall tingsrétten
underrdtta vardnadshavaren och
annan som svarar fér den unges
vard och fostran om é&talet och om
tidpunkten for huvudforhandlingen,



om det inte finns sarskilda skal mot
det.

om det inte finns sarskilda ska mot
det.

Om yttrande som avses i 11 § skall lamnas eller har lamnats av
socialnamnden, skall rétten underréta namnden om tidpunkten for

huvudforhandlingen.

Om &talet avser ett brott pa vilket
fangelse  kan fdlja, skall
vardnadshavaren eller annan som
avsesi forsta stycket, horasi malet,
om det kan ske och det inte finns
sarskilda skél mot det.

Vé&rdnadshavare eller annan som
hors enligt andra stycket har rétt till
erséttning och forskott enligt vad
som & foreskrivet om vittne.
Erséttningen skall betalas av staten.

Om dtalet avser ett brott pa vilket
fangelse kan folja, skall
vardnadshavaren och annan som
avsesi forsta stycket, hrasi malet,
om det kan ske och det inte finns
sarskilda ska mot det.

Vérdnadshavare och annan som
hors enligt andra stycket har rétt till
ersdttning och forskott enligt vad
som & foreskrivet om vittne.
Erséttningen skall betalas av staten.

33§

Den unges vardnadshavare eller
annan som svarar for den unges
vard och fostran skall omedelbart
underréttas om att en utredning
som avses i 31 8§ har inletts samt
kallas till forhér som halls med den
unge, om detta inte ar till men for
utredningen eller det annars finns
sarskilda skd mot det.

Den unges vardnadshavare och
annan som svarar fér den unges
vard och fostran skall omedelbart
underréttas om att en utredning
som avses i 31 § har inletts samt
kallas till forhér som halls med den
unge, om detta inte ar till men for
utredningen eller det annars finns
sarskilda skél mot det.

Dennalag trader i kraft den 1 juli 2002.

* Senaste lydelse 2001:152.



2.3 Fordag till lag om andring i lagen (1996:242) om
domstolsérenden

Hérigenom foreskrivs att 45 8§ lagen (1996:242) om domstolsdrenden
skall haféljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

458§
Den som har kalats till ssmmantréde men inte kan instélla sig skall
omedel bart anméla det till domstolen.
| frédga om laga forfall tillampas | frédga om laga forfall tillampas
32 kap. 6 och 8 8 32kap. 6-8 88 rategangshalken.
réttegangsbalken.

Dennalag trader i kraft den 1 juli 2002.



3 Arendet och dess beredning

Riksdagens ombudsméan (JO) meddelade den 11 juni 1997 beslut i ett
initiativarende om kallelser av forhorspersoner som inte fyllt 15 ar (JO
1997/98 s. 60, dnr 4765-1995). Enligt JO fanns det skd att Gvervaga
lagéndringar och ett exemplar av bedutet overlamnades darfor till
Justitiedepartementet och Justitieutskottet.

Justitiedepartementet utarbetade med anledning av JO:s bedut en
promemoria. | promemorian behandlades dessutom fragor om foraldrars
medverkan n& nagon som & under 18 & misstanks for brott.
Promemorians lagfordlag finnsi bilaga 1.

Promemorian har remissbehandlats. | bilaga 2 finns en forteckning
Over remissinstanserna. Remissvaren och en remissammanstéllning finns
tillgangligai Justitiedepartementet (dnr 1997/2249).

4 Overvaganden och forslag

4.1 Kalesevid vite

41.1 Gaéallande bestdmmel ser

En part i tvistemdl skall enligt 11 kap. 5 § réttegangsbalken (RB) infinna
sig personligen vid huvudfoérhandling i tingsrétt och hovrétt, om inte hans
nérvaro kan antas vara utan betydelse for utredningen. Vid sammantréde
for huvudforhandling i Hogsta domstolen & en part skyldig att infinna
sig personligen, om domstolen finner att partens nérvaro a nodvéandig
for utredningen. Till ett sammantrade for forberedelse och annan
forhandling skall en part infinna sig personligen, om hans néarvaro kan
antas framja syftet med sammantrédet. Far en part inte gav fora sin
talan, & parten anda skyldig att infinna sig personligen, om rétten finner
att partens nérvaro & nodvandig for utredningen. Reglerna om en parts
skyldighet att infinna sig personligen géller &ven en parts stéllforetrédare.
Néar en part skall foreldggas att infinna sig personligen till tingsrétten,
skall rétten ocksa forelégga vite (42 kap. 12 § forsta och andra stycket
och 21 § RB). Till sammantrdde for huvudforhandling i hovrétt och
Hdogsta domstolen skall en motpart kallas vid vite, om det & av betydelse
for malets handlaggning eller utredning att motparten instéller sig eller
om han eller hon & skyldig att instélla sig personligen (50 kap. 16 §
andra stycket och 55 kap. 15 § forsta stycket 1 RB).

Reglernaom personlig instéllelsei 11 kap. 5 8§ RB géller enligt 20 kap.
14 § forsta stycket RB dven masiganden. Om en malsigande skall
infinna sig personligen vid tingsratten, skall rétten forelégga honom eller
henne vite (45 kap. 15 § forsta stycket RB). En mdlsidgande som i
anledning av aklagarens talan skall horas vid hovrétt eller i HOgsta
domstolen skall enligt 51 kap. 16 § tredje stycket RB kallas personligen
vid vite.

En missténkt skall kallas att infinna sig personligen vid
huvudférhandling i tingsrétt och hovrétt, om inte malet kan avgoras aven
om han inte infinner sig vid huvudférhandlingen och hans eller hennes



ndrvaro kan antas vara utan betydelse for utredningen. Vid
huvudforhandling i Hogsta domstolen & den misstéankte skyldig ait
infinna sig personligen, om domstolen finner att hans nédrvaro é&r
nodvandig for utredningen. Vid ett sammantréde for forberedel se och vid
annan forhandling & den misstankte skyldig att infinna sig personligen,
om den misstanktes narvaro kan antas framja syftet med sammantradet
(21 kap. 2 § fordta till tredje styckena RB). N&r den tilltalade skall
infinna sig personligen till tingsrétten eller nér det krévs att den tilltalade
pa annat sétt & narvarande, skall rétten foreldgga honom eller henne vite
(45 kap. 15 § andra stycket RB). Till sammantréde for huvudférhandling
i brottmd i hovrédtt och Hogsta domstolen skall en motpart (som
huvudregel) kallas vid vite, om det & av betydelse for mdlets
handléggning eller utredning att motparten instéller sig eller om han eller
hon &r skyldig att instélla sig personligen (51 kap. 16 8 andra stycket och
55 kap. 15 § forsta stycket 2 RB).

Den som skall horas som vittne i en rattegang skall vid vite kallas att
infinna sig vid en forhandling infoér ratten (36 kap. 7 8 RB).
Bestammelserna om vitesforeldggande galler dock inte ett vittne som &r
under femton ar (36 kap. 13 § och 22 § forsta stycket RB).

Aven personer som skall kallas for att horas i en rattegdng men som
enligt bestammelsernai 36 kap. 1 § andra och tredje styckena RB inte far
horas som vittnen skall kallas vid vite (36 kap. 1 § fjarde stycket RB och
45 kap. 15 § andra stycket RB).

412 Barn som ar under 15 ar

Regeringens fordag: Det infors ett forbud i réattegangsbalken mot att
vid vite kalla den som & under 15 &r till ett domstol ssammantrade.

Promemorians for slag 6verensstdmmer med regeringens.

Remissinstanserna: Samtliga remissinstanser som har yttrat sig i
denna del &r positivatill promemorians forslag.

Skélen for regeringens fordag: JO har i ett beslut den 11 juni 1997 i
ett initiativérende (JO 1997/98 s. 60, dnr 4765:1995) konstaterat att en
tingsratt 1 ett fall felaktigt adresserat ett vitesforeldggande till en
fjortonarig malsdgande som kallats att horas i anledning av atalet. Som
skal for sitt bedut anforde JO att forutom réttegangsbalkens regler maste
aven 2 8§ lagen (1985:206) om viten (viteslagen) beaktas. Med hansyn
hértill, att den som &r under 15 ar inte & straffmyndig och att vite foreter
likheter med boter konstaterade JO sammanfattningsvis att det inte far
komma ifraga att adressera ett vitesforelaggande till en malsigande som
inte fyllt 15 &r. | sitt bedut uttalade JO vidare att det fanns ska att
Overvaga att i rattegangsbalken infora ett forbud mot att forena en
kallelse av en malsdgande under 15 ar med ett vitesforel aggande.

Till skillnad fran vad som &r foreskrivet i réttegangsbalken om vittnen
som inte har fyllt femton ar, innehdler réttegangsbalken inte nagot
forbud mot att vid vite kalla en malsagande som inte for talan. Detsamma
galler parter som inte har fyllt femton ar. Som JO har konstaterat regleras
fragor om vite emellertid inte endast i réttegangsbalken. Allméanna regler
om foreldggande av vite finns i viteslagen. Av 1 8 andra stycket



viteslagen foljer att den lagen skall tillampas i den man annat inte &r
sarskilt féreskrivet. Av 2 § andra stycket samma lag foljer att vite inte far
forelaggas, om adressaten kan antas sakna faktisk eller rattsig mojlighet
att folja foreldggandet.

Pafoljden for ett vittne som uteblir var fore den 1 januari 1988 ett
botesstraff. Forst om malet skéts upp till en ny forhandling fick vittnet
kallas vid pafoljd av vite. Férbudet mot att sétta ut vite vid kallelser av
vittnen under 15 ar motiverades med att det for "tillampning mot vittne
av botes- eller vitespdfoljd & nodvandigt att vittnet & kriminellt
ansvarig” (NJA 11 1943 s. 486).

Bestammelserna i réttegangsbalken om att rétten skall forelagga vite
nar part, malsigande eller vittne skall infinna sig personligen &
obligatoriska och gdler i princip utan undantag. Ré&tten kan endast
underldta att forelagga vite, om den som skall kallas befinner sig
utomlands och om delgivning annars inte kan ske i den frammande staten
(9 kap. 7 § andra stycket RB). Vid delgivning har i landet finns sdledes
inte nagon majlighet for rétten att enligt réttegangsbalken lata bli att kalla
den som &r under 15 & — med undantag av vittnen —vid pafdljd av vite.

Nagot sakligt skal for att i rattegangsbalken uttryckligen undanta
endast vittnen under 15 & och inte masiganden under 15 & fran
bestdmmelserna om vite kan, som JO anfort i Sitt bedut, inte anses
foreligga i dag. Det finns enligt regeringens mening inte heller nagot
sakligt skal for att parter under 15 & skall kunna foreléggas vite.
Dessutom foreter vitessanktionen sa stora likheter med straff att det inte
bor komma i fraga att doma ut ett vite mot den som &r under 15 ar och
sdledesinte & straffmyndig.

Réttegangsbalkens undantags 6sa regler om kallelse vid vite & darmed
inte forenliga med bestammelserna i vitedagen i fraga om ungdomar i
den bertrda alderskategorin. Réattegangsbalkens regler bor mot denna
bakgrund kompletteras med en bestammelse om att kallelse vid pafoljd
av vite inte skall galla den som &r under 15 ar. Bestammel sen bor omfatta
ala som skall kallas till sammantrade, d.v.s. savdl forhorspersoner,
mal ségande som for talan, tilltalade som parter i tvistemal.

413 Ungdomar som har fyllt 15 men inte 18 &r

Regeringens fordag: Kallelser till ungdomar som har fyllt 15 men
inte 18 &r skall inte forenas med vite, om det finns sérskilda skal mot
det.

Promemorians forslag: | promemorian foreslogs att en kallelse att
horasi en rattegang till den som fyllt 15 men inte 18 ar fick forenas med
vite endast om det finns sérskilda skél for det.

Remissinstanserna: Promemorians fordlag har tillstyrkts eller [dmnats
utan erinran av bl.a JO, Handens tingsratt, Justitiekandern,
Domstol sverket, Rikspolisstyrelsen, Barnombudsmannen,
Ungdomsstyrelsen, Juridiska fakulteten vid Uppsala Universitet,
Sveriges domareforbund och Radda barnens riksforbund.

Jonkdpings tingsrétt och Riksforbundet barnens ratt i samhéllet (BRIS)
har ifragasatt om kallelser till ungdomar under 18 ar 6ver huvud taget

10



skall forenas med vite. Malmo tingsratt anser att den féreslagna regeln
skall utformas pa sa sétt att vite skall forel aggas ungdomar som fyllt 15
men inte 18 &r, om inte sirskilda skél talar emot det. Brottsforebyggande
radet stéller sig tveksamt till férslaget.

Fordaget avstyrks av Riksdklagaren som bl.a. pekar pa risken att
antalet instdllda férhandlingar kan komma att 6ka.

Skéalen for regeringensférdag

Nuvarande ordning

Nér det galler dem som har fyllt 15 & men inte 18 ar skall en kallelse il
sammantrade enligt bestammelsernai réattegangsbalken forenas med vite.
Dock far, som namnts i avsnitt 4.1.2, vite enligt 2 § viteslagen inte
forel&ggas, om adressaten kan antas sakna faktisk eller réttslig méjlighet
att folja forel &ggandet.

Bor rattegangsbalkens regler om att kalla alla ungdomar som fyllt 15 men
inte 18 ar vid pafoljd av vite dven fortsattningsvis vara obligatoriska?

JO har i sitt under under avsnitt 4.1.2 redovisade beslut anfért att
fornorspersoner som har fyllt 15 men inte 18 & ofta kan antas sakna
faktiska mojligheter att géalvafolja ett foreldggande om att instélla sig till
en forhandling. For att ta ledigt fran skolarbetet eller pa annat Sétt
praktiskt ordna s att installelsen blir av torde barnet regel massigt behéva
hjalp fran en vuxen. | dessafall kan viteslagensregler i det enskildafallet
enligt JO leda till att man bor vélja en annan adressat an den omyndige
géalv.

| promemorian foreslogs att rattegangsbalkens regler skulle andras pa
sa sétt att en kallelse till domstal till den som fyllt 15 men inte 18 ar far
forenas med vite endast om det fanns sarskilda skél for det. Fordaget i
dennadel har mott en del kritik.

Malmo tingsratt, Riksaklagaren och Brottsférebyggande radet menar
att alt fler som kommer att kallas att horas vid domstol sannolikt
kommer att utebli, om man tar bort det avgdrande incitamentet, d.v.s.
vitesforeldggandet, for att instélla sig. Malmo tingsrétt anser vidare att
skolungdomar som fyllt 15 men inte 18 & normalt har mdjlighet att folja
ett vitesforelaggande och foreslar bl.a. darfor att regeln skall utformas pa
sa sétt att vite skall forelaggas dessa, om inte séarskilda skal talar mot det.
Riksaklagaren, som avstyrkt forslaget, anser att ungdomar mellan 15 och
18 ar i praktiken har faktisk mojlighet att folja ett vitesforelaggande i
stort sett i samma utstrackning som en vuxen. Aven Brottsforebyggande
radet staller sig tveksamt till fordaget och anser att argumenten i
promemorian for den foreslagna &ndringen i stort sett torde sakna grund.

Jonkopings tingsrétt och BRIS ifrégasdtter i stallet om kallelser till
ungdomar under 18 ar 6ver huvud taget skall forenas med vite.

Instéllda forhandlingar utgor en risk for réttssékerheten och orsakar
effektivitetsforluster och stora kostnader for bade samhéllet och enskilda.
Det maste darfor finnas ett effektivt patryckningsmedel for att forma den
som skall horas att instélla sig till sammantrédet. Dérmed &r det av stor
vikt att behdlla vitessanktionen for det fall nar den som skall kallas har

11



mojlighet att pa egen hand félja ett forelaggande. Men om den unge inte
har faktisk mgjlighet att folja ett foreldggande att instélla sig till ett
sammantrade bor han eller hon inte kallas vid pafoljd av vite.

Regeringen delar JO:s i ditt bedut redovisade uppfattning att
viteslagens regler i det enskilda fallet kan leda till att forhorspersoner
som fyllt 15 men inte 18 &r inte skall vitesforelaggas. Fragan &r i vilka
fall dessa ungdomar kan anses ha mgjlighet att folja ett forel&ggande.
Som Mamo tingsrétt har anfort torde ungdomar utan hjalp fran en
vardnadshavare i manga fall kunna ta ledigt fran skolan genom att visa
kallelsen for skolledningen, i vart fall om den unge gar i gymnasieskola.
Som regel ror det sig ofta om en ganska begransad kostnad for tag eller
bussbiljett. Inte sdllan har ocksd dessa ungdomar ett sarskilt
studerandekort for resor med kollektivtrafik. Det bor darfor ofta kunna
antas att ungdomar som fyllt 15 men inte 18 ar har faktisk majlighet att
folja ett foreldggande att instélla sig till ett sasmmantréade. | vissa fall kan
den unge dock behdéva hjdp fran sin vardnadshavare, t.ex. om denne
fortfarande gar i grundskolan och en vardnadshavare maste intyga en
begaran om ledighet, eller om den unge har en lang resvag till domstolen
och resekostnaden blir hog.

Ocksa i dessa fall kan réttegangsbalkens undantagslésa regler om
kallelse vid vite vara of érenliga med bestammelserna i viteslagen, vilken
a tillamplig i den man ndgot annat inte & sérskilt foreskrivet. Med
hansyn hértill anser regeringen att réattegangsbalkens bestammelser bor
kompletteras pa sa sétt att fragan om vitesforeldggande till ungdomar
som inte har fyllt 18 ar som skall kallas till ett sammantrade blir
uttryckligen reglerad i réttegangsbalken. Kallelser till sammantraden till
ungdomar som fyllt 15 men inte 18 ar bor férenas med vite, om inte
sarskilda skél talar emot det. Ett sddant ska & att det kan antas att den
unge inte har faktisk mdgjlighet att folja ett forelaggande.

JO:s beslut ror endast forhorspersoner, d.v.s. masaganden och vittnen.
Ovan forda resonemang gor sig dock inte gallande endast for
malsdganden och vittnen som inte fyllt 18 ar utan ocksa betréffande
tilltalade och parter i tvistema i samma ddersgrupp. Darfor bor den nya
regleringen omfatta alla ungdomar som fyllt 15 men inte 18 ar som skall
kallas.

Brottsforebyggande radet har pekat pa att en andring av nu gallande
obligatoriska regler i réttegangsbalken skapar ett visst merarbete, bl.a
eftersom rédtten maste inhamta underlag for att kunna bedéma om
personen har faktisk och rattsig mojlighet att folja forelaggandet.
Jonkdpings tingsratt och BRIS anser att den féreslagna regeln kan skapa
en omotiverad brist i likabehandlingen av ungdomar. Jonkopings
tingsrétt anser vidare att regeln kan ge upphov till onddiga processer i
overrétten.

Som framgar ovan torde domstolarna redan i dag ha en skyldighet att
gora vissa efterforskningar, eftersom viteslagens bestammelser skall
tillampas i den man annat inte & sarskilt foreskrivet. Nagot avsevart
merarbete torde darfor inte uppkomma pa grund av regeringens forslag.
Av samma skal torde forslaget inte heller medfora att ndgon omotiverad
brist i likabehandlingen av ungdomar uppkommer. Ett beslut om
utdémande av vite far 6verklagas redan i dag. Bestammel sen torde déarfor
inte ge upphov till ytterligare processer i Overrétten.

12



4.14 Underlatenhet att infinna sig

Regeringens forslag: Den omstandigheten att nagot vite inte har satts
ut i en kallelse skall inte hindra att den unge utan vitesforeldggande
kallas panytt eller hamtastill rétten, eller att ett ssmmantrade avslutas
eller ett mal avgors, om han eller hon inte infinner sig.

Promemorians for dlag 6verensstdmmer med regeringens.

Remissinstanserna: Samtliga remissinstanser som har yttrat sig |
dennadel har varit positivatill promemorians forslag.

Skalen for regeringens fordag: Réttegangsbalken innehdller ett
flertal bestammelser av innebord att en part, malsdgande eller tilltalad
som kallats vid vite att infinna sig personligen och som uteblir pa nytt
kan kallas vid vite eler genom réttens forordnande hamtas till
huvudférhandlingen, se exempelvis 47 kap. 15 § RB. Malsigandens
utevaro regleras aven av 46 kap. 14 § och 51 kap. 21 § andra och tredje
styckena RB. Enligt dessa bestammelser far rétten, om en malsigande
som skall héras med anledning av &klagarens talan underlater att infinna
sig, forelagga nytt vite eller férordna om hamtning. Vidare finns i
réttegangsbalken bestdammelser om att sammantrade for forberedelse far
avdutas eller ma avgoras om part, som kallats vid vite underlater att
infinnasig, sebl.a. 44 kap. 6 § och 50 kap. 21 § tredje stycket RB.

De atgérdsalternativ som foreskrivs for rétten i namnda bestammel ser
maste kunna vidtas &en om den unge med stéd av de i avsnitten 4.1.2
och 4.1.3 féreslagna bestammel serna inte har forelagts vite i sin kallelse,
jamfor 9 kap. 7 8 andra stycket RB. Enligt den bestdmmelsen skall
forel&ggandet, trots att vite inte har satts ut, med undantag av ansvar for
de kostnader som uppstatt till foljd av att forelaggandet inte foljts, anses
jamstéllt med ett vitesforeldggande. En bestammelse om att den
omstandigheten att den unge inte har forelagts vite inte skall hindra att
den unge kan kallas pa nytt utan vitesforeldggande eller hamtas till
rétten, eller att ett sammantrade kan avslutas eller mal avgoras, bor darfor
inforasi rattegangsbalken.

415 Underr attelsetill vardnadshavare m.fl. om kallelse

Regeringens forsdag: Om en person som inte har fyllt 18 &r kallas ill
ett sammantrade skall den unges vardnadshavare eller annan som
svarar for den unges vard och fostran underréttas om tidpunkten for
sammantrédet, om inte sérskilda skél talar mot det.

Promemorians for slag Gverensstdmmer med regeringens.

Remissinstanserna: Samtliga remissinstanser som har yttrat sig i
dennadel har varit positivatill promemorians forslag.

Skalen for regeringens forsag: En person sominte har fyllt 18 ar star
som regel fortfarande under forddrars eller andra vuxna personers vard
och fostran. Dessa personer har sdledes ett ansvar for den unge. Det &r
darfor viktigt att barnets vardnadshavare eller annan som svarar for den
unges vard och fostran far kannedom om och kan nérvara vid ett
sammantréde i domstol i vilket deras barn deltar. Vidare kan
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vardnadshavarens néarvaro vid ett sasmmantréde vara ett bra stéd for en
ung person som skall horas som malsigande eller vittne. Det & darfor
rimligt att vardnadshavaren eller den eller de som har det faktiska
ansvaret underréttas om tidpunkten for ett ssmmantrdde som den unge
kalas till. For ungdomar under 18 & som star under aal finns en
bestdmmelse om underréttelseskyldighet i 26 § forsta stycket lagen
(1964:167) med sarskilda bestdmmelser om unga lagovertrédare (LUL).
Syftet med denna bestdmmel se & ndrmare utvecklad under avsnitt 4.2.2.
Nagon motsvarande reglering betraffande andra som inte har fyllt 18 &r
finns dock inte.

Enligt regeringens mening bor det ocksa i réttegangsbalken inforas en
generell  bestammelse av innehdll att réten skall underrétta
vardnadshavaren eller ndgon annan som svarar for den unges vard och
fostran om att den unge har kallatstill ett sasmmantrade, om inte sérskilda
skél talar mot det. S&dana sérskilda skél kan vara att det kan antas vara
till stérre skada an nytta for den unge om vardnadshavaren underréttas.
En underréttel se torde ocksa kunna underl &tas nar den uppenbarligen inte
skulle fyllanagon funktion.

Regeringen foredar i avsnitt 4.2.1 att lydelsen av 26 § forsta stycket
LUL skall andras pa sa sétt att vardnadshavaren och annan som svarar
for den unges vard och fostran skal underréttas. Avsikten med den
andringen &r, som framgar nedan, att &en en annan fostrare dn den som
har det faktiska huvudansvaret for den unge skall underréttas. De skél
som foranleder andringen i 26 8 LUL gor sig inte lika starkt géllande nér
den unge inte & misstankt for brott. Underréttel seskyl digheten bor darfor
hér avse endast vardnadshavaren eller annan som svarar fér den unges
vard och fostran.

4.1.6 Kallelse vid vite enligt lagen (1996:242) om
domstolséarenden

Regeringens forslag: Aven vid handlaggning enligt lagen (1996:242)
om domstolsérenden skall man tillampa bestammelsernai 9 kap. 9 8
RB, dels om foreldggande av vite i kallelser till barn och ungdomar
som inte har fyllt 18 &, dels om domstolens fortsatta handlaggning av
malet nar nagon som inte har kallats vid vite uteblir, dels om
domstolens  underréttelseskyldighet  gentemot  den  unges
vardnadshavare eller annan.

Promemorian behandlar inte denna fréga.

Remissinstanserna: Svea hovratt, Handens tingsratt, Jonkopings
tingsratt, Malmo tingsréatt och Domstolsverket — som tillfragats sarskilt —
har forklarat sig inte ha nagon erinran mot forslaget.

Skélen for regeringens fordag: Lagen (1996:242) om
domstolsérenden (d&rendelagen) galler handldggningen i tingsrétt, hovratt
och Hogsta domstolen av sadana réttsvardande drenden som skall tas upp
av en tingsrétt och som inte skall handléggas enligt réttegangsbalken (1 §
drendelagen). Enligt nu gdllande lydelse av 43 § andra stycket
arendelagen skall 9 kap. 7-10 88 réattegangsbalken tillampas i fraga om
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vite och hamtning. Nar 9 kap. 9 8 RB den 1 april 1999 upphavdes
gjordesingen foljdandring i 43 8 &rendelagen, se avsnitt 4.1.7.

Som framgéar ovan foreslar regeringen nu att det inférsen ny 9 kap. 9 §
RB. Bestammelserna i den foreslagna nya 9 kap. 9 8 RB om kallelse vid
vite m.m. bor gélla aen vid domstolarnas handldggning av arenden
enligt drendelagen. Nagot skal for att inte ha samma ordning pa detta
omrdde nar domstolarna handlagger ma och &enden enligt
réttegangsbalken respektive drendelagen finns inte. Vidare framjar en
enhetlig ordning domstolarnas arbete och dessutom réattsutvecklingen.
Bestdammelsen i 43 § andra stycket &rendelagen bor darfér inte nu &ndras,
vilket far till foljd att 9 kap. 9 8 RB blir tillamplig &ven vid domstolarnas
handl&ggning av mal enligt drendelagen.

4.1.7 Regler om laga forfall i lagen (1996:242) om
domstolséarenden

Regeringens forsag: Aven vid réttens handlaggning av
domstolsérenden skall man tillampa bestammelsen i 32 kap. 7 §
réttegangsbalken att rétten, nar ett ssmmantrade har stéllts in i férvég
darfor att nagon som har kallats har anmalt férhinder, andai vissa fall
kan beduta om pafdljd som har tagits upp i forelaggandet om
instéllelse.

Promemorian behandlar inte denna fraga.

Skélen for regeringens fordag: 9 kap. 9 8 RB foreskrev fore den 1
april 1999 att vite kunde domas ut &ven i fall ett sammantréde stélldesin
i forvag darfor att nagon som forelagts vite anmalde forhinder, om denne
inte kom in med utredning som gjorde sannolikt att denne hade laga
forfall. Det lagrummet upphavdes den 1 april 1999, varvid bestdmmel sen
samtidigt flyttades till 32 kap. 7 8§ RB (Prop 1998/99:37, Dbet.
1998/99:JuU13, rskr. 1998/99:143, SFS 1999:84). Sistnamnda lagrum
foreskriver att om ett sammantrade stallsin i forvag darfor att nagon som
har kallats till sammantradet har anmalt forhinder far rétten anda besluta
om pafdljd — d.v.s. inte endast vite utan &ven t.ex. hamtning, tredskodom
och avskrivande av ma — som upptagits i foreldggandet om instéllelse,
om den som har anmélt forhinder inte i efterhand kommer in med
utredning som gor det sannolikt att han eller hon hade laga forfall. |
motiven till 32 kap. 7 8 RB anger regeringen att det enligt da gallande
rétt, for det fal pafdljden & en annan an vite, kan ifragaséittas om
lagtexten gav ndgot uttryckligt stod fér domstolen att stélla in en
forhandling i forvag och anda halla fragan om pafoljden Gppen tills den
som kallats har fatt tillfdle att komma in med utredning om sitt
forhinder. For att klargora att det som foreskrevsi 9 kap. 9 8§ RB aven
gadller andra pafdljder an vite infordes darfor 32 kap. 7 8§ RB (prop.
1998/99:37 s. 28).

Enligt &rendelagen — som tr&dde i kraft den 1 juli 1996 — skall rétten i
fraga om vite och hamtning tillampabl.a. 9 kap. 9 8 RB. Nar sisthamnda
lagrum den 1 april 1999 upphavdes och dess bestdmmel se flyttades till
32 kap. 7 8 RB gjordes ingen andring i &rendelagen. Nagon andring i sak
av innehdllet i drendelagen var dock inte avsedd. Aven nar drendelagen
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ar tillamplig bor regeln som fore den 1 april 1999 dterfannsi 9 kap. 9 §
RB vara tillamplig. Med hansyn till att inte endast pafdljden utdomande
av vite utan d&ven hamtning och avgorande eller avskrivande av ma kan
vara tillampliga om nagon uteblir fran en forhandling, bor det i
arendelagen nu inforas en hanvisning till 32 kap. 7 § RB.

4.2 Foraldrars och andra vuxnas medverkan nar nagon
som &r under 18 & misstanks for brott

42.1 Géallande bestdmmel ser

Né&r nagon som inte har fyllt 18 ar & skaligen misstankt for ett brott skall
enligt 5 8 LUL den unges vardnadshavare eller annan som svarar for den
unges vard och fostran omedelbart underrattas samt kallas till forhér som
halls med den unge. Om detta skulle vara till men for utredningen eller
om det annars finns sérskilda skal mot det, far underréttelse eller kallelse
underldtas. N&r atal véacks mot den som inte har fyllt 18 ar, skall
tingsrétten underrétta den unges vardnadshavare eller annan som svarar
for den unges vard och fostran om d&talet och tidpunkten for
huvudférhandlingen, om det inte finns sarskilda skal mot det. Om atalet
avser ett brott som kan medfora fangelse skall vardnadshavaren normalt
ocksa kallas och horasi malet (26 § LUL).

Om &klagaren beslutar om &talsunderlatel se mot nagon som har begatt
ett brott innan han eller hon har fyllt 18 &r, skall den unge underréttas om
beslutet vid ett personligt sammantraffande med aklagaren. Till
sammantraffandet skall ocksa den unges vardnadshavare eller annan som
svarar for den unges vard och fostran kallas. Kallelse till
vardnadshavaren far dock underldtas om det méter hinder eller annars
finns sarskilda skal mot det (18 § LUL).

Om en utredning inleds mot nagon som misstéanks for att fore 15 ars
dder ha begétt ett brott, skall den unges vardnadshavare eller annan som
svarar for den unges vard och fostran omedelbart underréttas om att en
utredning har inletts och kallas till forhér som halls med den unge. Om
detta skulle vara till men for utredningen eller det annars finns sarskilda
ska mot det far dock underréttelse eller kallelse underldtas (33 § LUL).

422 Kallelseav foraldrar och andra vuxna

Regeringens forslag: Néar ndgon som & under 18 & misstanks for
brott skall polis, klagare och domstol underrétta och kalla inte bara
den som har det huvudsakliga ansvaret for den unge utan ocksa andra
som svarar for den unges vard och fostran.

Promemorians férdag: | promemorian foresogs att bestdmmelserna i
lagen (1964:167) med sarskilda bestdmmelser om unga lagovertradare
om skyldighet for polis, aklagare eller domstol att underrétta och kalla
vardnadshavare eller andra som svarar for den unges vard och fostran
skulle kompletteras med en bestammelse om att aven en férdder som
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inte & vardnadshavare men som regelbundet umgas med den unge |
dessafall skulle underréttas och kallas.

Remissinstanser na: Promemorians fordag har tillstyrkts eller [amnats
utan erinran av  bl.a  Judtitickandern, Handens tingsrétt,
Brottsforebyggande radet, Juridiska fakulteten vid Uppsala universitet,
Sveriges  domareforbund,  Socialstyrelsen,  Barnombudsmannen,
Ungdomsstyrelsen, Svenska kommunférbundet, Karlstad kommun, BRIS
samt Radda barnens riksférbund.

Promemorians forslag avstyrks dock av Rikspolisstyrelsen och
Sveriges Advokatsamfund som bl.a. pekar pa att det ofta foreligger svara
konflikter mellan foraldrar som inte har gemensam vardnad om sitt barn,
att dessa konflikter kan forvarras om promemorians forslag genomfors
samt att det & vardnadshavaren som har ansvaret for och rétt och
skyldighet att bestamma i fréagor som ror barnet. Sveriges
advokatsamfund anser vidare att det inte &r tillradligt att genom en
sirbestdmmelse utanfér fordldrabalken begransa eller inskranka
vardnadshavarens bestammanderétt i viktiga fragor.

Nagra remissinstanser, bl.a. JO och JonkOpings tingsrétt, anser att det
finns en pétaglig risk att promemorians forsag kommer att medféra
praktiska problem hos de berérda myndigheterna, bl.a. kan det vara svart
att utrona i vilken omfattning foraldern faktiskt umgas med den unge.
Riksdklagaren anser att en andring bor inriktas mot att ge myndigheten
enrétt i stélet for en skyldighet att underréttai forevarande avseende.

Skélen for regeringensforsag
Skélen for gallande bestammel ser

Né&r ungdomar under 18 & & skaligen misstankta for brott eller star
under dtal har polis, &lagare och domstol enligt ett antal bestammelser i
lagen (1964:167) med sarskilda bestdmmelser om unga lagovertrédare
normat en skyldighet att underrétta och kalla vardnadshavaren eller
annan som svarar for den unges vard och fostran till férhor, personligt
sammantréffande och sammantréde. Syftet med denna reglering & att
underlétta for dem som stér den unge nara att bidra till att denne inte
begar ytterligare brott, genom att de fa& en ndrmare kadnnedom om
brottsutredningen. Vardnadshavarnas stod & betydelsefullt ocksa for den
unge genom att han eller hon dérigenom far storre méjligheter att stélla
till rétta efter brottet, t.ex. vid kontakter med ma sdganden. Betraffande
den narmare tilldmpningen av dessa bestdmmel ser uttalades i motiven till
bestammel serna att vad som géller for vardnadshavare aven bor gala for
annan som svarar for den unges vard och fostran. Om den unge
exempelvis & familjehemsplacerad eller bor hos sina far- eller
morfordldrar, kan det vara lampligare att de som hade det faktiska
ansvaret for den unge underréttas och kallas. Man ansdg inte att det var
nodvandigt att strikt begransa den personkrets som avsags, eftersom
fordaget inte innebar ndgot dliggande att nérvara vid forhor respektive
huvudférhandling. | det fall tveksamhet uppstar om vem som svarar for
den unges vard och fostran foreslogs att kontakt kunde tas med bade
vardnadshavare och annan som kunde anses ha rollen som fostrare. Det
skall avgoras fran fal till fall vem som skall underréttas och kallas om
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det inte star klart att de legala vardnadshavarna ocksa har det faktiska
ansvaret for den unge (prop. 1994/95:12 s. 65 och 97).

Bor bestammel serna andras?

Enligt regeringens mening & det viktigt att alla — inte bara
vardnadshavare — utan ocksa andra som svarar for den unges vard och
fostran ges majlighet att hjdpa den unge att komma till rétta med sin
brottslighet. En fordlder som inte & vardnadshavare men som har en
regel bunden kontakt med den unge kan som regel anses ha en sadan roll.
| promemorian foreslogs darfor att det i lagen (1964:167) med sérskilda
bestammelser om unga lagovertradare uttryckligen skulle ségas att aven
foréldrar som utovar ett regelbundet umgénge med den unge skall
underréttas och kallas nér vardnadshavaren eller annan som svarar for
den unges vard och fostran skall underréttas och kallas. Som framgar
ovan har dock forslaget i promemorian fétt en hel del kritik.

JO har anfort att uttrycket "foralder som regelbundet umgas med den
unge” & tvetydigt och att det kan finnas skal att anta att det ibland kan
vara svart att utrona i vilken omfattning foraldrarna faktiskt umgas med
den unge, varfor det finns en pdtaglig risk att den foreslagna
bestammelsen i atskilliga fal kommer att ge upphov till
tillampningsproblem.  Jonkopings tingsratt ifragasitter kravet pa
regelbundenhet och menar att det kan vara av varde for den unge och
forddern om forddern underréttas, &ven om denne endast har ett
gporadiskt umgange med barnet. Umgangesrétts Foraldrarnas
Riksforening anser att promemorians fordag inte & tillrackligt
|angtgdende och fored ar att allaforadrar skall underréttas och kallas.

Regeringen & angelégen om att ytterligare personer som kan anses ha
en fostrande roll for den unge involveras i processen. Exempelvis kan
foraldrar som inte & vardnadshavare men som regelbundet umgas med
den unge ofta anses ha en fostrande roll. Men &@ven fordldrar som har ett
sporadiskt umgénge kan ibland ha en sadan roll. Ocksa andra vuxna an
den unges foréldrar kan ha en fostrande roll for den unge, aven om den
unge faktiskt bor hos vardnadshavaren. Till exempel kan fore detta
familjehemsfordldrar, styvfordldrar, mor- och farférddrar, stodpersoner
eller larare std i ett sadant narmare férhallande till den unge. Regeringen
anser saledes att kretsen av de personer som bor involveras i processen
skall utvidgas. Det & dock inte nddvandigt att begransa denna krets till
fordldrar som inte & vardnadshavare men som regelbundet umgas med
den unge. Avgorande for om nagra ytterligare personer bor kallas bor i
stéllet vara om personen ifréga kan anses ha en fostrande roll fér den
unge.

Bestammelserna bor darfor andras pa sa sétt att ocksa den som inte har
det huvudsakliga ansvaret for den unges vard och fostran, men som i
praktiken anda méaste anses ha en fostrande roll for den unge, t.ex. en
fordder som inte & vardnadshavare men som den unge har umgénge
med, eller en stodperson for den unge, ocksa skall underréttas och kallas.
Detta bor ske genom att ndmnda bestammelser andras pa sa sétt att
myndigheterna i forekommande fall skall underrétta och kalla inte bara
vardnadshavaren utan ocksa annan som svarar for den unges vard och
fostran.
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Uppgift om att det finns ndgon annan vuxen &n vardnadshavaren som
star i ett sadant forhallande till den unge att denne bor underréttas och
kalas bor i férsta hand inhdmtas fran den unge sav. Om den unge inte
als vill lamna nagon uppgift om det bér man i stéllet fraga ndgon annan
som kan ha en sddan uppgift, t.ex. den unges vardnadshavare eller
sociatjansten.

Tillampningsfragor m.m.

Flera remissinstanser har uttalat att promemorians forslag om kallelse av
umgangesforaldrar kan medfora tillampningsproblem fér de myndigheter
som har att tilldmpa lagen (1964:167) med sarskilda bestdmmelser om
unga lagovertradare. Rikspolisstyrelsen menar att det finns en uppenbar
risk att utredningstiderna forlangs samt att alltfor manga néarvarande vid
forhor kan hamma barnets vilja att berstta. Aven Svea hovrétt poéangterar
betydelsen av snabbhet i handléggningen. JO menar att man inte bor
stélla alltfor storakrav pa utredningen hos domstolarnai detta hanseende.

Malmd tingsrétt kan godta den i promemorian féreslagna regeln, om
det redan av materiaet i akten framgar hur relationen & mellan den unge
och umgéngesféradern. Domstol sverket anser att fordlaget att domstolen
skall kalla en umgangesforader skall kopplas till en skyldighet for de
sociala myndigheterna att underrdita domstolen om det finns en
umgangesfordlder och redovisa om det finns sérskilda skél for att inte
underrétta och kalla denne.

Som framgar ovan foreslar regeringen nu att kretsen av de personer
som bdr involveras ndrmare i processen utvidgas till ala som kan anses
ha en fostrande roll fér den unge. Dock kan en viss del av remisskritiken
goras gallande aven pa regeringens forsag. Av 5 8§ och 33 8§ LUL foljer
att en vardnadshavare eller annan inte skall underréttas och kallas till
fornor som hdlls med den unge, om det &r till men for utredningen eller
det annars finns sérskilda skal mot det. Det bor t.ex. anses féreligga men
for utredningen, om ett onskvért snabbt inledande av utredningen skulle
fordr6jas om nagon annan @n den som har huvudansvaret for den unges
vard och fostran skall underréttas och kallas. Det kan ibland ocksa anses
foreligga men for utredningen om den som inte har det huvudsakliga
ansvaret for den unge som kallas bor pa en annan ort och dennes
instéllelse kraftigt skulle fordrgja utredningen. Déaremot bor inte den
omstandigheten att myndigheten anser att alltfor manga nérvarande vid
forhdret kan hédmma den unges vilja att berétta utgora men for
utredningen. Det viktiga & inte att dessa sitter med vid forhoret, utan att
de finns tillgangliga och kan bilda sig en uppfattning om vad som har
hant och kan vara till stéd och hjdlp for den unge. Men om man kan
befara att den unge skulle bli mindre meddelsam pa grund av en sérskild
persons narvaro kan man underlda att kalla denne, jamfor vidare
uttalandena i motiven till géllande lydelse av 5 8 LUL (prop. 1994/95:12
S. 65 och 97).

Myndigheter som har att tillampa lagen skall inte behdva initiera négra
storre utredningar i frdga om ytterligare personer dn véardnadshavaren
skall underréttas och kallas. Polisen och aklagaren bor, som namnts, i
forsta hand vanda sig till den unge, men kan &ven fréga vardnadshavaren
och socialtjansten som de anda har att vanda sig till. Nagon ytterligare
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utredning behover inte genomforas. Polisen och &klagarnas eventuella
kontakter,  underrdttelser och  kalelser bdr redovisas i
forundersokningsprotokollet eller pa annat sitt. Regeringen avser att
infora en bestdmmelse om en sadan redovisningsskyldighet genom ett
tilldgg i 1dmplig forordning. For domstolarnas del bor en forutséttning for
underréttelse och kallelse av andra &n den som har det huvudsakliga
ansvaret for den unges vard och fostran vara att det finns en uppgift om
eventuella kontakter med denne eller dessa. Med en sadan ordning
saknas anledning att infora en skyldighet for socialtjénsten att redovisa
vilka andra a@n vardnadshavaren som far anses svara for den unges vard
och fostran.

Rikspolisstyrelsen och Sveriges advokatsamfund uttrycker oro for
fordaget i promemorian att kalla en foralder som inte & vardnadshavare,
eftersom det i dessa fal ofta foreligger svara konflikter mellan
forddrarna som genom en sadan agard kan forvarras. Enligt
Rikspolisstyrelsen bor det darfor ankomma pa vardnadshavaren att prova
om en umgangesforalder skall underréttas och kallas.

Som framgar ovan &r regeringen av den uppfattningen att information
om nagon ytterligare person utéver vardnadshavaren bor underréttas och
kallas i forsta hand skall inhamtas fran den unge sév och inte fran
vardnadshavaren. Det kan annars finnas en risk for att en vardnadshavare
som inte vill samarbeta med den andra férddern om den unge foérhindrar
att exempelvis en fordlder som inte & vardnadshavare underréttas och
kallas trots att den unge gav onskar det. | stédlet for att i forsta hand
fraga vardnadshavaren som Rikspolisstyrelsen foreslagit kan man vid
beddmningen av om det finns sarskilda skal mot att underrétta och kalla
annan an den som faktiskt har det huvudsakliga ansvaret for den unges
vard och fostran beakta om det finns svara konflikter mellan foraldrarna.
Det kan vidare ibland vara fraga om fall av misshandel €eller andra
overgrepp fran den foralder som inte har vardnaden om den unge.

Sveriges advokatsamfund menar att det i promemorian redovisade
fordaget inskranker vardnadshavarens bestéammanderétt i viktiga fragor
och att en sadan inskrankning bor utredas i ett vidare perspektiv och med
utgangspunkt i foradrabalken. Det forslag som regeringen nu lagger
fram & dock utformat pa ett sadant sétt att det inte kan anses innebéara
nagon sadan inskrankning.

5 |krafttrédande
Lagandringarna bor tréda i kraft den 1 juli 2002. Négra sérskilda
overgangsbestammelser behdvs inte. | enlighet med almanna

processuella principer tilldmpas de nya bestammel serna dven pa ma som
anhangiggjorts fore ikrafttradandet.
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6 K ostnader

De foreslagna bestémmel serna om underréttelse och kallelse till férédrar
och andratorde inte ledatill annat an ytterst marginella kostnadsokningar
och ryms darfér inom ramen for befintliga resurser. Ovriga forslag torde
inte innebéra nagra kostnadstkningar.

7 FOrfattningskommentar

7.1 Forslaget till lag om andring i réttegangsbalken

9 kap.

98

Paragrafen som & ny & generellt utformad och skall tillampas oavsett i
vilken egenskap den unge skall kallas.

Forsta stycket forsta meningen anger att rattegangsbalkens
bestdmmel ser om att en kallelse till sasmmantréde i vissafall skall forenas
med ett vitesforeldggande inte galler den som & under 15 &r. Av forsta
stycket andra meningen foljer att rétten inte skall foreldgga vite nar den
som skall kallas till sammantrade har fyllt 15 men inte 18 ar, om det
finns sarskilda skal mot det. Ungdomar som har fyllt 15 men inte 18 ar
far normalt anses ha faktisk mdjlighet att pad egen hand fdlja ett
foreldggande att instédlla sig till sasmmantrdde. Om det finns uppgifter
som ger anledning att anta att den unge inte pa egen hand har faktisk
maojlighet att folja forelaggandet, bor han eller hon dock inte foreldggas
vite. Om den unge exempelvis fortfarande gar i grundskolan och en
vardnadshavare maste intyga en begéran om ledighet, eller om den unge
har en 1ang resvég till domstolen med konsekvens att reskostnaden blir sa
hog att han eller hon maste be om pengar fran vardnadshavaren eller
nagon annan vuxen torde han eller hon sakna faktisk méjlighet att folja
forelaggandet. | sddana fall maste som regel sarskilda skal anses finnas
mot att foreldgga honom eller henne vite. Men det kan aven finnas andra
fall da det kan anses finnas sérskilda skal mot ett vitesforelaggande. Om
det inte finns nagra uppgifter som talar for att den unge inte har mojlighet
att folja forelaggandet behover domstolen som regel inte vidta ytterligare
atgarder. Fragan maste dock avgoras fran fall till fall. De uppgifter
domstolen behdver torde for brottmaens del i manga fal aterfinnas i
yttrandet fran socialnamnden om den unge &r tilltalad.

Enligt andra stycket skall den omstandigheten att nagot vite inte har
satts ut i en kallelse inte hindra att den unge utan vitesforeldggande kallas
panytt eller hamtas till rétten, om han eller hon underléter att infinna sig
till ett sammantréade. Vidare skall enligt bestadmmelsen den unges
underldtenhet att infinna sig inte hindra att ett ssmmantrade avslutas eller
ma avgors nar forutséttningar for det finns. Bestammelsen har
behandlatsi avsnitt 4.1.4.

Néar den som skall kallas till sammantrade inte har fyllt 18 & skall
enligt tredje stycket den unges vardnadshavare eller annan som svarar for
den unges vard och fostran underréttas om tidpunkten for sasmmantradet,
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om det inte finns sérskilda skal mot det. Om vardnadshavaren inte har det
faktiska ansvaret for den unge skall sdledes i stélet den eller de som
svarar for den unges vard och fostran underréttas. Det kan hér rora sig
om exempelvis familjehemsforaldrar eller far- och morforadrar eller en
forélder som inte & vardnadshavare men som den unge bor hos. Det far
avgoras fran fal till fall vem som skall underréttas och kallas, om det
inte & klart att vardnadshavaren ocksa har det faktiska ansvaret for den
unge. Sarskilda skd mot att underrétta dem som har det faktiska ansvaret
for den unge kan finnas exempelvis om det kan antas vara till stérre
skada an nytta for den unge om dessa underréttas. En underréttel se bor
ocksa kunna underldtas nar den uppenbarligen inte skulle fylla nagon
funktion. En underrédttelse kan lamnas pa det sitt domstolen finner
lampligt.

Som framgar ovan & denna bestammelse generell. Om den unge &r
tilltalad skall dock bestdmmelsen om underréttelsei 26 8 LUL tilldmpasi
stéllet. Dettafdljer av sista meningen i tredje stycket.

7.2 Fordaget till lag om andring i lagen (1964:167) med
sarskilda bestammelser om unga lagdvertradare

58

En &ndring har gjorts i bestdmmelsen som innebédr att myndigheten
omedelbart skall underrédtta och kalla inte endast den som har det
huvudsakliga faktiska ansvaret for den unge utan ocks3, i forekommande
fall, andra vuxna som kan anses ha en fostrande roll f6r den unge. Skalen
for denna andring har behandlats i avsnitt 4.2.2. Exempelvis kan
foraldrar som inte & vardnadshavare men som regelbundet umgas med
den unge ofta anses ha en fostrande roll. Men &@ven férdldrar som har ett
sporadiskt umgéange kan ibland ha en sadan roll. Ocksa andra vuxna &n
den unges foréldrar kan ha en fostrande roll for den unge, aven om den
unge faktiskt bor hos vardnadshavaren. Till exempel kan fore detta
familjehemsforédldrar, styvforddrar, far- och morforédrar, stodpersoner
eller larare stai ett sadant néarmare férhallande till den unge.

Uppgift om det finns nagon annan vuxen an den eller de som har det
huvudsakliga ansvaret for den unge och som stér i ett sddant forhallande
till denne att han eller hon bor underréttas och kallas bor i forsta hand
inhdmtas fran den unge gav. Om den unge inte vill |amna nagon uppgift
om det bor man i stéllet frdga ndgon annan som kan ha en sadan uppgift,
t.ex. den unges vardnadshavare eller sociatjansten. De myndigheter som
har att tillampa bestammelsen skall inte behdva initiera nagra stérre
utredningar om ytterligare personer @n vardnadshavaren skall underréttas
och kallas. Négon ytterligare utredning an att hora med den unge,
vardnadshavaren eller socialtjansten behdver normalt inte genomforas.
Polisens och aklagarnas eventuella kontakter, underréttel ser och kallelser
bor redovisasi forundersokningsprotokollet eller pa annat sétt.

V ardnadshavaren och annan som svarar f6r den unges vard och fostran
skall inte underréttas och kallas, om det &r till men fér utredningen eller
det annars finns sarskilda skad mot det. Nar det gdler de fal da
underrattelse och kallelse far underldtas pa grund av att det finns
sarskilda skal mot det hanvisas, utéver vad som sdgs nedan, till vad som
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gdller i dag i fraga om underréttelse till vardnadshavare eller annan (prop
1994/95:12 s. 97). Men for utredningen kan t.ex. anses foéreligga, om ett
onskvart snabbt inledande av utredningen skulle fordréjas om nagon
annan utéver den som har huvudansvaret fér den unges vard och fostran
skall underréttas och kallas. Det kan ibland ocksa anses foreligga men for
utredningen om den som inte har det huvudsakliga ansvaret for den unge
bor pd en annan ort och dennes installelse kraftigt skulle fordroja
utredningen. Daremot bor inte den omsténdigheten att myndigheten anser
att alltfor manga narvarande vid forhoret kan hamma den unges vilja att
berétta utgdra men for utredningen, eftersom det viktiga inte &r att dessa
sitter med vid férhoret, utan att de finns tillgangliga och kan bilda sig en
uppfattning om vad som har hant och kan vara till stod och hjalp for den
unge. Om man kan befara att den unge skulle bli mindre meddelsam pa
grund av en sarskild persons narvaro bor man underldta att kalla denne.
Om den unge Onskar att nagon annan an vardnadshavaren skall
underréttas och kallas, bor detta ske. Om den unge uppger att det finns
nagon annan person som star honom eller henne nara men att han eller
hon inte vill att denne skall underréttas och kallas, bér det finnas goda
grunder for att man skall ga med pa den unges 6nskemd. Om man kan
misstanka att ndrvaron skulle vara till stérre skada an nytta, bor dock en
kallelse underlatas. | dessa fall torde det dock vanligtvis inte finnas skél
for att aven underldta att underrétta den vuxne ifraga.

Vid beddmningen om det finns sérskilda ska8l mot att underrétta och
kala en fordlder som inte & vardnadshavare kan vidare beaktas att en
orsak till att foréldrarna inte har gemensam vardnad ofta kan vara att det
finns svara konflikter mellan foraldrarna och att det ibland kan vara fraga
om fall av misshandel eller andra 6vergrepp fran den forélder som inte
har vardnaden om den unge. Om det av nagon sérskild anledning kan
antas att en forélder darfor inte bor kallas, bor myndigheten utreda detta
narmare, bl.a. genom att vanda sig till vardnadshavaren.

18§

| forsta stycket har en motsvarande andring gjorts som i 5 8§ innebarande
att myndigheten till ssmmantraffandet skall kallainte endast den som har
det huvudsakliga faktiska ansvaret for den unge utan ocksd, i
forekommande fall, andra vuxna som kan anses ha en fostrande roll for
den unge. Betréffande fragan om vilka som skall kallas utéver den som
har det huvudsakliga faktiska ansvaret for den unge och innebdrden av
uttrycket sarskilda skl hanvisastill kommentaren till 5 8.

26 8

| forsta stycket har en andring gjorts innebdrande att tingsrétten skall
underrétta inte endast den som har det huvudsakliga faktiska ansvaret for
den unge utan ocks3, i forekommande fall, andra vuxna som kan anses ha
en fostrande roll for den unge. Betréffande fragan om vilka som skall
underréttas utéver den som har det huvudsakliga faktiska ansvaret for
den unge och innebdrden av uttrycket sarskilda ské@ hénvisas till
kommentaren till 5 8. Som framgar under avsnitt 4.2.2. & avsikten inte
att de myndigheter som har att tillampa lagen skall behova initiera nagon
storre utredning om det finns nagon ytterligare person som skall
underrattas och kallas. Domstolen bor normalt kunna utga fran att endast
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de som har underréttats och kallats enligt 5 8 och som antecknats i
forundersokningsprotokollet eller pad annat sétt skall underréttas.

Om dtalet avser ett brott pa vilket fangelse kan folja skall enligt tredje
stycket vardnadshavaren och annan som avses i forsta stycket horas i
malet, om det kan ske och det inte finns sarskilda ska mot det.

Enligt fijarde stycket har den unges vardnadshavare och annan som
svarar for den unges vard och fostran rétt till erséttning och forskott
enligt vad som &r foreskrivet om vittne. Ersattningen skall betalas av
staten.

338

En éndring har gjorts i bestdmmelsen som innebédr att myndigheten
omedelbart skall underrédtta och kalla inte endast den som har det
huvudsakliga faktiska ansvaret for den unge utan ocks3, i forekommande
fall, andra vuxna som kan anses ha en fostrande roll for den unge.
Betréffande fragan om vilka som skall underréttas och kallas utéver den
som har det huvudsakliga faktiska ansvaret fér den unge och innebdrden
av uttrycket sarskilda skél hanvisastill kommentaren till 5 8.

7.3 Fordaget till lag om andring i lagen (1996:242) om
domstolsérenden

45§

| andra stycket infors en hanvisning aven till 32 kap. 7 8 RB. Om ett
sammantrade stélls in i forvag darfor att nagon som har kallats till
sammantradet har anmalt forhinder far rétten sdledes énda besluta om
pafoljd som upptagits i foreldggandet om installelse, om den som har
anmalt forhinder inte i efterhand kommer in med utredning som gor det
sannolikt att han eller hon hade laga forfall. Andringen har behandlats i
avsnitt 4.3.
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Lagforslagen i promemorian Kallelser av barn och
ungdomar till polisférhér och domstolssammantrade

m.m.

1 Fordag till lag om andring i réttegangsbalken

Hérigenom foreskrivsi fraga om réttegangsbalken
dels att 36 kap. 22 § skall haféljande lydelse,
dels att det skall inféras en ny paragraf, 9 kap. 9 §, av féljande lydel se.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

9 kap.
9§

! Tidigare 9 kap. 9 § upphavd genom 1999:84.
2 Senaste lydelse 1997:747.

Réattegangsbalkens bestammel ser
om att den som skall kallas till
domstol i vissa fall skall férelaggas
vite galler inte den som inte har
fyllt femton &r. Om den som skall
kallas har fyllt femton men inte
arton ar, far réatten forelagga vite
endast om det finns sarskilda skal
for det.

Har den som skall kallas ftill
domstol inte fyllt arton ar, skall
den unges vardnadshavare eller
annan som svarar for den unges
vard och fostran underréttas om
tidpunkten for forhandlingen, om
det inte finns sarskilda ska mot
det.

Den omstandigheten att nagot
vite inte har satts ut i en kallelse
hindrar inte att den unge utan
vitesforelaggande kallas pa nytt
eller hamtas till ratten, eller att
sammantrade avslutas eller mal
avgors, om han eller hon inte
infunnit sig.

Bilagal
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36 kap.
22 §°

Bestammelserna i detta kapitel
om vitesforeldggande och om
hékte géller inte vittne som avses i
13 § forsta stycket. Sadant vittne
far dock hamtastill rétten.

Bestammelserna i detta kapitel
om vitesforeldggande och om
hakte géller inte vittne som avses i
13 § forsta stycket 2. Sadant vittne
far dock hamtas till réten.
Bestdmmelserna om hékte galler
inte heller vittne som avsesi 13 §
forsta stycket 1. Om vittnet &r
under arton ar galler
bestammelsernai 9 kap. 9 8.

Om den som aberopat ett vittne avstar fran forhér med vittnet eller om
fragan om vittnesforhor annars forfaller, far darefter inga tvangsmedel
enligt 20 eller 21 § anvandas mot vittnet.

Dennalag trader i kraft den 1 juli 2002.

2 Senaste lydelse 1997:747.

Bilagal
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2 Fordlag till lag om andring i 1agen (1964:167) med
sérskilda bestammel ser om unga lagbvertrédare

Harigenom foreskrivs att 5, 18, 26 och 33 88 lagen (1964:167) med
sarskilda bestdmmelser om ungalagovertradare skall ha féljande lydel se.

Nuvarande lydelse

Foéreslagen lydelse

58!

Om nagon som inte har fyllt
arton & & skaligen misstankt for
brott, skall vardnadshavaren eller
annan som svarar for den unges
vard och fostran omedelbart
underréttas samt kallas till forhor
som halls med den unge, om detta
inte & till men for utredningen
eller det annars finns sarskilda skal
mot det.

Om nagon som inte har fyllt
arton & & skaligen misstankt for
brott, skall vardnadshavaren eller
annan som svarar for den unges
vard och fostran samt féralder som
regelbundet umgas med den unge
omedelbart underréttas samt kallas
till forhor som halls med den unge,
om detta inte & till men for
utredningen eller det annars finns
sarskilda skél mot det.

18 §°

Den unge skall underréttas om
ett beslut om atalsunderlatelse vid
ett personligt sammantraffande
med &klagaren inom tva veckor
efter det att bedutet har fattats. Den
unges vardnadshavare, eller annan
som svarar for den unges vard och
fostran, skall kallas  till
sammantréffandet, om det inte
moter hinder eller annars finns
sarskilda skad mot det. Aven
foretrddare for socialtjansten bor
gestillfédlle att nérvara.

Den unge skall underréttas om
ett beslut om atalsunderlatelse vid
ett personligt sammantréffande
med &klagaren inom tva veckor
efter det att bedutet har fattats. Den
unges vardnadshavare eller annan
som svarar foér den unges vard och
fostran samt  férdlder som
regelbundet umgas med den unge
skall kallas till sammantraffandet,
om det inte moter hinder eller
annars finns sarskilda skal mot det.
Aven foretradare for socialtjansten
bor gestillfélle att narvara.

Ar det uppenbart att ett personligt sammantraffande inte kan
genomfdras inom den tid som anges i forsta stycket far ssmmantraffandet
aga rum senare. Kan ett personligt sasmmantraffande inte genomforas
skall den unge underréttas skriftligen om beslutet.

26 §°

Nar atal vacks mot den som inte

Nar atal vacks mot den som inte

har fyllt arton ar, skall tingsrétten har fyllt arton &r, skall tingsrétten
underrdtta vardnadshavaren eller underrétta vardnadshavaren eller
annan som svarar for den unges annan som svarar for den unges

! Senaste lydel se 1994:1760.
2 Senaste lydel se 1994:1760.
3 Senaste lydel se 1994:1760.

Bilagal
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vard och fostran om &talet och om
tidpunkten for huvudférhandlingen,
om det inte finns sérskilda skdl mot
det.

vard och fostran samt foralder som Bilagal

regelbundet umgas med den unge
om atalet och om tidpunkten for
huvudférhandlingen, om det inte
finns sarskilda sk&l mot det.

Om &aet avser ett brott pa vilket fangelse kan fdlja, skall
vardnadshavaren eller annan som avsesi forsta stycket, horasi malet, om
det kan ske och det inte finns sarskilda skal mot det.

Vardnadshavare eller annan som hors enligt andra stycket har rétt till
ersditning och foérskott enligt vad som & féreskrivet om vittne.

Erséttningen skall betalas av staten.

33§

Den unges vardnadshavare eller
annan som svarar for den unges
vard och fostran skall omedelbart
underrditas om att en utredning
som avses i 31 § har inletts samt
kallas till forhér som halls med den
unge, om detta inte &r till men for
utredningen eller det annars finns
sarskilda sk mot det.

Den unges vardnadshavare eller
annan som svarar for den unges
vard och fostran samt féralder som
regelbundet umgas med den unge
skall omedelbart underréttas om att
en utredning som avses i 31 § har
inletts samt kallas till forhor som
halls med den unge, om detta inte
ar till men for utredningen eller det
annars finns sarskilda ské mot det.

Dennalag trader i kraft den 1 juli 2002.

* Senaste lydelse 2001:152.
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Remi ssinstanser

Riksdagens ombudsmén, Svea hovrétt, Handens tingsrétt, Jonkopings
tingsratt, Mamo  tingsrétt,  Justitiekanslern,  Domstolsverket,
Riksaklagaren, Rikspolisstyrelsen, Kriminalvardsstyrel sen,
Brottsforebyggande radet, Brottsoffermyndigheten, Socialstyrelsen,
Statens institutionsstyrelse, Barnombudsmannen, Ungdomsstyrelsen,
Juridiska fakulteten vid Uppsala universitet, Svenska kommunforbundet,
Kalmar kommun, Karlstad kommun, Ostersund kommun,
Tjanstemdnnens centralorganisation (TCO), Sveriges akademikers
centralorganisation SACO), Sveriges advokatsamfund, Sveriges
domareférbund, Foreningen  Sveriges  polischefer,  Svenska
polisforbundet, Riksforbundet barnens rétt i samhdllet (BRIS), Radda
barnens riksforbund, Riksforbundet Hem och Skola (RHS),
Kriminologiska Insitutionen vid Stockholms universitet  och
Umgangesrétts Fordldrars Riksférening.

Riksaklagaren har bifogat yttranden frén Aklagarmyndigheterna i
Stockholm, Linkoping, Malmo, Goteborg, V asteras och Umea.

TCO och SACO har avstétt fran att yttrasig.

Kamar kommun, Ostersund kommun, Foreningen Sveriges
polischefer, Svenska polisforbundet, RHS och Kriminologiska
I nstitutionen vid Stockhoms universitet har inte svarat pa remissen.

Bilaga 2
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